VENDIM
Nr. 79, daté 6.2.2026

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES SHTESE TE MARREVESHJES SE
GRANTIT TE DATES 18 DHJETOR 2020, NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE, DHE KFW
FRANKFURT AM MAIN (KFW), “BE PER UJIN - KOMPONENTI 3”, MIRATUAR
ME VENDIMIN NR. 29, DATE 20.1.2021, TE KESHILLIT TE MINISTRAVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ nenit 19, t€ ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”, t&€ ndryshuar, me propozimin e
ministrit t€ Financave, K&shilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes shtesé t€ marréveshjes s¢ grantit t€¢ datés 18 dhjetor 2020,
ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministria e Financave, dhe KfW Frankfurt
am Main (KfW), “BE pér ujin — komponenti 3”, miratuar me vendimin nr. 29, dat€ 20.1.2021,
té Késhillit t€ Ministrave, sipas tekstit qé 1 bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama



Marréveshje Shtesé Granti

e datés 14/11/2025

e Marréveshjes sé Grantit t€ datés 18 dhjetor 2020

(“Marréveshja Fillestare e Grantit™)
ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé
(“Pérfituesi”)
té pérfagésuar nga Ministria e Financave

dhe

KfW, Frankfurt am Main
(CGKfWH)

pér

shumén 20,098,039.00 EURO

“BE pér Ujin” - Komponenti 3

ID-ja e Kontratés: IPA 2024/460-241
Numri i Projektit: 39692



Pérmbajtja

Seksioni 1-Termat

Seksioni 2-Ndryshimet né& Marréveshjen Fillestare t& Grantit

Seksioni 3-Dispozitat plotésuese

Seksioni 4-Férfshirja e Termave
Angazhimet e Pajtueshmérisé s& Pérfituesit

Angazhimet e Pajtueshmérisé s& Agjencisé Zbatuese 1& Projektit

Né bazé té Marréveshjes Fillestare t& Kontributit me referencé kontrate IPA/2019/412-150 t&
datés 13 dhjetor 2019 dhe t& ndryshuar me njé shtesg nr. 1 me referencé Kontrate
IPA2019/412-150 t& datés 5 mars 2024 dhe njé shtesé nr. 2 me referencéd kontrate
IPA/2024/460-241 t& datés 27 néntor 2024, ndérmjet KivW-s& dhe Bashkimit Evropian, té
pérfagésuar nga Komisioni Evropian, dhe duke pranuar se respektimi i t& drejtave té njeriut dhe
zbatimi i legjislacionit mjedisor né fugi, pé&rfshiré marréveshjet shumépalZshe mjedisore, si dhe
standardet thelb&sore t& punés t& dakordésuara ndérkombétarisht, pérbéjné njé element
thelbésor t& késa] Marréveshjeje, Pérfituesi dhe KfW-ja me ang té késa] lidhin Marréveshjen
Plotésuese & Grantit si mé posht& ("Marréveshja Plotésuese e Grantit’):

Seksiont 1 -Termat

Me pérjashtim t& ndonjé dispozite t& shprehur pér té kundérién né kété Marréveshje Plotésuese
Granti ose pérve¢ nése Konteksti e k&rkon ndryshe, termat e pércaktuar né Marréveshjen
Fitlestare t& Grantit do t& kené t& njgjtin kuptim n& k&té Marréveshje.

Seksioni 2 — Ndryshimet né Marréveshjen Fillestare té Grantit

2.1 Dispozitat e mé&poshtme té Marréveshjes Fillestare t& Grantit ndryshohen si mé poshté:
a) Fjalia e parg e Nenit 1.1 fshihet dhe z&vendé&sohet me sa vijon:
"KfvW-ja i jep Pérfituesit njé grant g& nuk tejkalon shumén

EURQ (me fijal€: dyzet e tre milionZ e treaind e néntédhieté e teté miié e

tridhjeté e nénté Euro)

("Granti i BE-s&")."
b) Neni 3.3 fshihet dhe z&vend&sohet me sa vijon;
"Kiv-ja ka t& drejté t& refuzojé t& kiyejé disbursime pas datés 28 shkurt 2029."

2.2. Secili prej Aneksit 1a {Angazhimet e FPajlueshmérisé t& Pérfituesit) dhe Aneksit 1b
{Angazhimet e Pajfueshmerisé t& Agjencisé Zbaluese (& Projekiil) bashkélidhur késaj
Marréveshjeje Plotésuese Granti, z&vendésojng Aneksin p&rkatés ekzistues bashkélidhur
Maméveshjes Fillestare 2 Grantit dhe b&het pjesé pé&rb&rése e Marréveshjes Fillestare t&
Grantit.



2.3 Té gjitha dispozitat e tjera t& Marréveshjes Fillestare t& Grantit mbeten t& pandryshuara.

Seksioni 3 - Dispozitat Plotésuese

3.1. Pérfituesi do t'i japé KfW-sé&, né kohén e duhur pas nénshkrimit t& Marréveshjes Plotésuese
té Grantit por né ¢do rast para disbursimit t& paré nga Granti plotésues i BE-s&, njé kopje té
marréveshjes sé& ndryshuar ose shtesé, sipas rastit, té referuar né Nenin 2.1 té
Marréveshjes Fillestare té Grantit q& pérfshin kanalizimin e Grantit plotésues té BE-sé.

3.2. Kjo Marréveshje Plotésuese Granti éshté njé marréveshje e vecanté pér géllimet e Nenit
4.1 b) t& Marréveshjes Fillestare t& Grantit.

Seksioni 4 - Pérfshirja e Termave

Dispozitat e Nenit 5 (Kostot dhe Detyrimet Publike), Nenit 6 (Deklaratat Kontraktuale dhe Tagri i
Pérfagésimit)y dhe Nenit 9 (Dispozita té Ndryshme) t& Marréveshjes Fillestare té Grantit,
pérfshihen né kété Marréveshje Plotésuese Granti sikur t& ishin pércaktuar plotésisht né kété
Marréveshje Plotésuese Granti dhe sikur referencat né ato klauzola pér "Marréveshjen e Grantit
té BE-s&" ose "késaj Marréveshjeje Granti t& BE-s&" té jené referenca pér kété Marréveshje
Plotésuese Granti.

Béré né 2 origjinale né gjuhén angleze.

Frankfurt am Main, 14/11/2025

KfW-ja

/Nénshkrimi /Nénshkrimi/

Emri: DR. KLAUS MULLER Emri: JOCHEN REIK

Funksioni: DREJTOR | KFW-sé& Funksioni: DREJTOR PORTOFOLI

Republika e Shqipérisé, e pérfagésuar nga
Tirané, 12/11/2025

/Nénshkrimi/
Emri: PETRIT MALAJ
Funksioni: MINISTER | FINANCAVE

Anekset
1.a- Angazhimet e Pajtueshmérisé té Pérfituesit

1b- Angazhimet e Pajtueshmérisé s& Agjencisé Zbatuese t& Projektit



Aneksi1a

Angazhimet e pajtueshmérisé té Pérfituesit

1. PERKUFIZIME

Praktiké shtrénguese: éshté pengimi ose démtimi, ose kércénimi pér t& penguar ose démtuar
drejtpérsédrejti ose né ményré té térthorté ndonjé person ose pronén e ndonjé personi, me
géllim ndikimin e papérshtatshém té veprimeve té njé personi.

Praktiké e marréveshjes sé fshehté: éshté njé marréveshje ndérmjet dy ose mé shumé
personave, me qéllim aritien e njé synimi té& papérshtatshém, pérfshiré ndikimin e
papérshtatshém té veprimeve té njé personi tjetér.

Praktiké korruptive: éshté premtimi, ofrimi, dhénia, kryerja, kémbéngulja mbi, marrja, pranimi
ose kérkesa e drejtpérdrejté ose e térthorté e ndonjé pagese té jashtéligishme ose avantazh i
padrejté i cdo natyre, pér diké ose nga kushdo, me géllim gé té ndikojé né veprimet e dikujt ose
té shkaktojé gé njé person t& mos veprojé;

Praktiké mashtrimi: &shté ¢do veprim ose mosveprim, duke pérfshiré njé keqpérfagésim qé me
géllim ose nga pakujdesia corienton ose synon té corientojé njé palé né kuadrin e pérftimit té njé
pérfitimi financiar ose shmangies sé€ njé detyrimi;

Listé e BE-sé: Lista e BE-sé e juridiksioneve tatimore jo-bashképunuese, e pércaktuar dhe
pérditésuar heré pas here nga Komisioni i BE-s€, duke pérfshiré Aneksin pérkatés | dhe Aneksin
Il (p&r mé shumé hollgsi, ju lutem vizitoni https://www.consilium.europa.eu/de/policies/eulist-of-
non-cooperative-jurisdictions). Aneksi | pérfshin juridiksione qé& klasifikohen si jo-
bashképunuese dhe Aneksi Il pérfshin juridiksione t& métejshme (‘Juridiksionet e Aneksit II' ose
‘Juridiksionet e Angazhuara’) gé kané ndérmarré angazhime té& mjaftueshme pér t& trajtuar
mangesité e tyre té identifikuara dhe si té tilla nuk jan& konsideruar jo-bashképunuese pér
momentin.

Praktiké penguese: (i) shkatérrimi, falsifikimi, ndryshimi ose fshehja e géllimshme e materialit t&
provave pér hetimin ose dhénia e deklaratave té rreme hetuesve, né ményré gé té pengohet
materialisht njé hetim zyrtar né akuzat pér njé praktiké korruptive, mashtruese, shtrénguese ose
té fshehté, ose kércénimi, ngacmimi apo frikésimi i ndonjé pale pér ta parandaluar até nga
zbulimi i njohurive t& saj pér ¢éshtje gé lidhen me hetimin apo ndjekjen e hetimit, ose (ii)
veprime, me géllimin pér t& penguar materialisht ushtrimin e aksesit t& KfW-s& né informacionin
e kérkuar me kontrate né& lidhje me hetimin zyrtar né akuzat e njé praktike korruptive,
mashtruese, shtrénguese ose té fshehté.

Person: ¢do person fizik, juridik, partneritet ose shogaté e pathemeluar.



Praktiké e sanksionueshme: secila nga praktikat shtrénguese, t& marréveshjes sé fshehté,
korruptive, mashtruese ose penguese (si¢ pérkufizohen kéto terma kétu) gqé éshté (i) e
paligjshme sipas ligjit gjerman ose atij t& zbatueshém dhe (i) g€ ka ose mund té keté ndikim
material ligjor ose reputacional né Marréveshjen ndérmjet Pérfituesit dhe KfWW-sé ose né
zbatimin e saj.

Sanksione: sanksionet, ligjet, rregulloret, embargot ose masat kufizuese ekonomike, financiare
ose tregtare (duke pérfshiré mallrat, teknologjité ose shérbimet dhe ndihmén financiare né lidhje
me to), t& administruara, miratuara ose zbatuara nga ndonjé Organ Sanksionues.

Organ sanksionues: Késhilli i Sigurimit t&¢ Kombeve t& Bashkuara, Bashkimi Evropian dhe
Republika Federale e Gjermanisé.

Listé e sanksioneve: cdo listé e personave, grupeve ose subjekteve t& caktuar posacgérisht qé
jané objekt i Sanksioneve, si¢ miratohet nga ndonjé Organ Sanksionues.

Praktiké e Shmangies sé Tatimeve: ¢do akt i shfrytézimit t& teknikaliteteve t& njé sistemi
tatimor dhe/ose juridiksioni ose i mospérputhjeve midis dy ose mé shumé sistemeve dhel/ose
juridiksioneve tatimore pa ndonjé arsye bindése biznesi, pérve¢ géllimit t& vetém té reduktimit t&
detyrimit tatimor.

2. DHENIA E INFORMACIONIT

Pérfituesi

a) i vendos menjéheré né dispozicion KfW-s&, me kérkesé, té gjitha informacionet
pérkatése me "njih klientin t&nd" ose informacione té ngjashme né lidhje me Pérfituesin;

b) i paraget menjéheré KfW-s&, me kérkesé, té gjitha informacionet dhe dokumentet lidhur
me Projektin gé ka Pérfituesi dhe (nén) kontraktuesit e tij dhe palét e tjera té lidhura, té
cilat KfwW-ja i kérkon pér pérmbushjen e detyrimeve té tij pér parandalimin e Praktikave
té Sanksionueshme, pastrimin e parave dhe/ose financimin e terrorizmit, si dhe pér
monitorimin e vazhdueshém té marrédhénieve t& punés me Pérfituesin gé& nevojitet pér
kéte géllim;

c) informon menjgheré KfW-né dhe me nismén e vet, sapo merr dijeni ose ka dyshime pér
ndonjé Praktiké t& Sanksionueshme, pastrim parash dhe/ose financim ferrorizmi qé
lidhet me Projektin;

d) ijep Kfw-sé té gjithé informacionin dhe t& dhéna mbi Projektin dhe ecuriné e métejshme
gé KFW-ja mund té kérkojé pér géllimet e ké&tij Aneksi dhe

e) i mundéson KfW-sé dhe agjentéve t& tij t& inspekiojné kurdoheré té gjithe
dokumentacionin e lidhur me Projektin q& ka Pérfituesi dhe (nén) kontraktuesit e tij dhe
palét e tjera té lidhura dhe té vizitojné Projektin dhe té gjitha instalimet pérkatése pér



géllimet e kétij Aneksi.

f)  Informon KFW-n&, menjéheré dhe me nismén e vet, né rast se Pérfituesi synon té ndajé
fondet e ofruara nga KFW-ja pér (nén) kontraktuesin dhefose palé té tjera t€ lidhura, té
cilét ndodhen dhe/ose jané té regjistruar né ndonjé vend té renditur né juridiksione jo-
bashképunuese si né Aneksin | t& Listés sé BE-s&; dhe

g) informon KFW-n&, menjéheré dhe me nismén e vet, sapo merr dijeni ose dyshon pér
ndonjé Praktiké t& Shmangies sé& Tatimeve qé lidhet me Projekdin.

3. PERFAQESIMI DHE GARANCIA

3.1. Né lidhje me ligjin gjerman ose ligjin e vendit t& Pérfituesit, Pérfituesi deklaron dhe garanton
se asnjé nga Personat gé& vepron né lidhje me Projektin né emér t¢ Pérfituesit, nuk ka kryer
ose nuk éshté pérfshiré né ndonjé Praktiké t& Sanksionueshme, pastrim parash, financim
terrorizmi ose ndonjé Praktiké t&€ Shmangies sé& Tatimeve.

3.2. Pérfagésimet dhe garancité e pércaktuara né& kété Nen béhen pér heré té paré nga
ekzekutimi i késaj Marréveshjeje. Ato do té duhet té pérsériten né ¢do térhegje té Grantit, né
¢do rast referuar rrethanave mbizotéruese té asaj date.

4. SIPERMARRJET POZITIVE

Pérfituesi merr pérsipér, sapo ai ose KfW-ja merr dijeni ose ka dyshime pér ndonjé Praktiké té
Sanksionueshme, pastrim parash, financim terrorizmi ose praktiké t& shmangies sé tatimeve, té
bashképunojé plotésisht me KfW-né dhe agjentét e tij pér t& pércaktuar nése ka ndodhur njé
incident i tillé pajtueshmérie. N& vecanti, Pérfituesi i pérgjigjet menjéheré dhe me hollésité e
pranueshme c¢do njoftimi nga KfW-ja dhe dorézon dokumentet mbéshtetése pér ¢do pérgjigje
ndaj kérkesave té KfW-sé.

5. SIPERMARRJET NEGATIVE

Pérfituesi merr pérsipér,

a) té garantojé q& né lidhje me Projektin, veprimtarité e tij nuk do té sjellin ndonjé Praktiké
t& Sanksionueshme, pastrim parash ose financim terrorizmi;

b) té& mos hyjé né asnjé transaksion ose t& mos angazhohet drejtpérdrejt ose né ményré té
térthorté né ndonjé veprimtari tjetér né lidhje me Projektin qé& do t& pérbénte shkelje té
Sanksioneve; dhe

c) t& mos ndajé fonde té ofruara nga KfW-ja pér ndonjé Person té vendosur dhe/ose té
regjistruar né ndonjé juridiksion t& mbajtur né Aneksin | t& Listés sé BE-sé, pa pélgimin
paraprak t& KfW-sé& dhe té mos angazhohet né ndonjé aktivitet tjetér gé do t& pérbénte
njé Praktiké t&¢ Shmangies sé Tatimeve.



Aneksi 1b

Angazhimet e Pajtueshmérisé sé Agjencisé Zbatuese té Projektit

1. PERKUFIZIME

Praktiké shtrénguese: éshté pengimi ose démtimi, ose kércénimi pér t& penguar ose
demtuar drejtpérsédreijti ose né ményré té térthorté ¢do person ose pronén e ¢do personi, me
géllim ndikimin e papérshtatshém té veprimeve té njé personi.

Praktiké e marréveshjes sé fsheht8: éshté njé marréveshje ndérmjet dy ose mé shumé
personave, me géllim aritien e njé synimi t& papérshtatshém, pérfshiré ndikimin e
papérshtatshém té veprimeve té njé personi tjeter.

Praktiké korruptive: éshté premtimi, ofrimi, dhénia, kryerja, kémbéngulja mbi, marrja,
pranimi ose kérkesa e drejtpérdrejté ose e térthorté e ndonjé pagese té jashtéligishme ose
avantazh i padrejté i cdo natyre, pér diké ose nga cilido, me géllim gé té ndikojé né veprimet
e dikujt ose té shkaktojé qé njé person té& mos veprojé,

Kategorité e pércaktuara té shkeljeve: kategorité e méposhtme té shkeljeve t& pércaktuara
nga Rekomandimet FATF-sé dhe shé&nimet pérkatése interpretuese: pjesémarrja né grup té
organizuar kriminal dhe shantazhi: terrorizmi, duke pérfshiré financimin e terrorizmit;
trafikimin e genieve njerézore dhe kontrabandimin e genieve njerézore; shfrytézimin seksual,
pérfshiré shfrytézimin seksual té fémijéve, trafikimin e jashtéligishém té substancave
narkotike dhe psikotrope; trafikimin e jashtéligjshém té& arméve; trafikimin e jashtéligishém té
mallrave t& vjedhura dhe té tjera; korrupsionin dhe mitmarrjen, mashtrimin; falsifikimin e
parave; falsifikimin dhe pirateriné e produkteve; krimin mjedisor; vrasjen, l&ndimin e réndé
trupor; rrémbimin, mbajtien e jashtéligishme dhe pengmarrjen; vijedhjen ose grabitjen;
kontrabandimin (duke pérfshiré taksat dhe detyrimet tatimore dhe té akcizés); krimet tatimore
(né lidhje me taksat direkte dhe indirekte); shantazhin; falsifikimin; piratering; tregtiné e
brendshme dhe manipulimin e tregut.

Listé e BE-sé: Lista e BE-sé e juridiksioneve tatimore jo-bashképunuese, si¢ pércaktohet
dhe pérditésohet heré pas here nga Komisioni i BE-s&, duke pérfshiré Aneksin pérkatés | dhe
Aneksin Il (pér mé shumé hollési, ju lutem vizitoni https:/
www.consilium.europa.eu/de/policies/eulist-of-non-cooperative-jurisdictions). Aneksi |
pérfshin juridiksione qé klasifikohen si jo-bashké&punuese dhe Aneksi Il pérfshin juridiksione
té métejshme (‘Juridiksionet e Aneksit II” ose ‘Juridiksionet e Angazhuara’) gé kané
ndérmarré angazhime té mjaftueshme pér té trajtuar mangésité e tyre té identifikuara dhe si
té tilla nuk jané konsideruar jo-bashké&punuese pé&r momentin.



Rekomandimet e FATF-sé: rekomandime té tilla t& pérkufizuara heré pas here nga Grupi i
Posacém i Veprimit Financiar (FATF). FATF-i éshté organi ndérgeveritar gé& synon té zhvillojé
dhe nxisé& politikat kombétare dhe ndérkombétare pér luftén kundér pastrimit t& parave dhe
financimit té terrorizmit.

Praktiké mashtrimi: éshté ¢do veprim ose mosveprim, duke pérfshiré njé keqpérfagésim qé
me géllim ose nga pakujdesia, gorienton ose synon té& gorientojé njé palé né kuadrin e

pérftimit t& njé pérfitimi financiar ose shmangies sé njé detyrimi;

Natyré e jashtéligjshme: &shté origjina e fondeve t& marra népérmjet

a) ndonjé shkeljeje té renditur né Kategorité e pércaktuara té shkeljeve;
b) ndonjé praktike korruptive;

c) ndonjé praktike mashtrimi ose

d) pastrimit té parave.

Praktiké penguese: (i) shkatérrimi, falsifikimi, ndryshimi ose fshehja, me géllim t& materialit t&
provave pér hetimin ose dhé&nia e deklaratave té rreme hetuesve, né ményré qé té pengohet
materialisht njé hetim zyrtar né akuzat pér njé praktiké korruptive, mashtruese, shtrénguese
ose té fsheht&, ose kércénimi, ngacmimi apo frikésimi i ndonjé pale pér ta penguar nga
zbulimi i njohurive té saj pér céshtjet e lidhura me hetimin apo ndjekjen e hetimit ose (ii)
veprime, me qéllimin pér té penguar materialisht ushtrimin e aksesit t& KFW-sé& né
informacionin e ké&rkuar me kontraté né lidhje me hetimin zyrtar né akuzat e njé praktike
korruptive, mashtruese, shtrénguese ose té fshehté.

Person: ¢do person fizik, juridik, partneritet ose shoqaté e pathemeluar.

Praktiké e sanksionueshme: secila nga praktikat shtrénguese, t&é marréveshjes sé fshehtg,
korruptive, mashtruese ose penguese (si¢ pérkufizohen kéto terma kétu) qé& éshté (i) e
paligishme sipas ligjit gjerman ose atij t&¢ zbatueshém dhe (ii) aé& ka ose mund té keté efekt
material ligjor ose reputacional né Marréveshjen ndérmjet Agjencisé Zbatuese té Projektit dhe
KfW-sé ose né zbatimin e saj.

Sanksione: sanksionet, ligjet, rregulloret, embargot ose masat kufizuese ekonomike,
financiare ose tregtare (duke pérfshiré mallrat, teknologjit¢ ose shérbimet dhe ndihmén
financiare né lidhje me to), t& administruara, miratuara ose zbatuara nga ndonjé Organ
Sanksionues.

Organ sanksionues: Késhilli i Sigurimit t& Kombeve té Bashkuara, Bashkimi Evropian dhe
Republika Federale e Gjermanisé.



Listé e sanksioneve: cdo listé e personave, grupeve ose subjekteve té caktuar posagérisht
qé jané objekt i Sanksioneve, si¢ miratohet nga ndonjé Organ Sanksionues.

Praktiké e Shmangies sé Tatimeve: ¢do akt i shfrytézimit té teknikaliteteve t& njé sistemi
tatimor dhefose juridiksioni ose t& mospérputhjeve midis dy ose mé shumeé sistemeve dhe/ose
juridiksioneve tatimore pa ndonjé arsye bindése biznesi, pérveg géllimit t& vetem té reduktimit
t& detyrimit tatimor.

2. DHENIA E INFORMACIONIT

Agjencia Zbatuese e Projektit

a)

9)

i vendos menjéheré né dispozicion KFW-s&, me kérkesé, té gjithé informacionet
pérkatése me "njih klientin ténd" ose informacione té ngjashme né lidhje me
Agjenciné Zbatuese t& Projektit dhe secilin prej aksioneréve té tij (t& drejtpérdrejté
dhe/ose té térthorté), filialeve dhe/ose degéve té tiera (nése ka), sipas kérkesés sé
KFW-sé;

i paraget menjéheré KfW-s&, me kérkesé té KfWw-sg, té gjitha informacionet dhe
dokumentet gé lidhen me Agjenciné Zbatuese t& Projektit dhe (nén) kontraktuesit
dhe palét e tjera té lidhura pér té cilat KfW-ja kérkon pérmbushjen e detyrimeve té
saj pér parandalimin e Praktikave t& Sanksionueshme, pastrimin e parave dhe/ose
financimin e terrorizmit, si dhe monitorimin e vazhdueshém t& marrédhénieve té
punés me Agjenciné Zbatuese té Projektit qé nevojitet pér kété géllim;

informon menjéheré dhe me nismén e vet KIW-ng&, sapo merr dijeni ose ka dyshime,
pér ndonjé Praktiké t& Sanksionueshme, pastrim parash dhe/ose financim terrorizmi
nga Agjencia Zbatuese e Projektit, anétarét e organeve té saj menaxheriale ose
organe té tjera drejtuese ose aksionerét e saj;

i jep KFW-sé té gjitheé informacionin dhe té dhé&nat mbi Projektin dhe ecuriné e tij té
métejshme gé KfW-ja mund té kérkojé pér géllimet e kétij Aneksi;

i mundéson KfW-sé& dhe agjentéve té tij t& inspektojné kurdoheré té gjithé
dokumentacionin e lidhur me Projektin gé ka Agjencia Zbatuese e Projektit dhe (nén)
kontraktuesit e saj dhe palét e tjera té lidhura, dhe té vizitojné Projektin dhe té gjitha
instalimet pérkatése pér géllimet e kétij Aneksi;

informon KFW-né& menjéheré dhe me nismén e vet, pér ¢do rast qé ndodh dhe e bén
ose mund ta bé&jé Agjenciné Zbatuese té Projektit, anétarét e organeve té saj
menaxheriale ose organet e tjera geverisése ose aksionerét e saj gé té jené ose té
béhen persona ose subjekte t&€ bllokuar me emérim t& posagém kombétar, té
pérfshiré né Listén e Sanksioneve.

informon KFW-né&, menjéheré dhe me nismén e vet, né rast se Agjencia Zbatuese e
Projektit synon t& ndajé fondet e ofruara nga KFW-ja pér (nén)kontraktues dhe/ose
palé té tjera té lidhura, té cilat ndodhen dhe/ose jané té regjistruar né ndonjé vend té
renditur né& juridiksionet jo-bashképunuese si né Aneksin | té Listés s& BE-sé&; dhe



informon KfW-n&, menjéheré dhe me nismén e vet, sapo merr dijeni ose dyshon pér
ndonj&é Praktiké t& Shmangies sé Tatimeve nga Agjencia Zbatuese e Projektit,
ndonjé anétar i organeve té saj drejtuese ose organeve té tjera drejtuese ose ndonjé
prej aksioneréve té saj.

3. PERFAQESIMET DHE GARANCITE

3.1. Né pérputhje me ligjin gjerman ose ligjin e vendit t& themelimit & Agjencisé Zbatuese té
Projektit, kjo e fundit pérfagéson dhe garanton vértetésiné dhe saktésiné e sa mé poshté:

a)

b)

e)

Né lidhjen dhe zbatimin e ké&saj Marréveshjeje, Agjencia Zbatuese e Projektit vepron
né emér dhe pér llogari t& saj.

Né dijeni t& informacioneve gé ka dhe vetém né lidhje me aksionerét gé njeh
Agjencia Zbatuese e Projektit sipas rregulloreve t& zbatueshme mbi tregun e
aksioneve, kapitali dhe fondet e investuara nga Agjencia Zbatuese e Projektit né
kété Projekt, nuk jané té njé natyre té paligjshme.

Asnjé nga Agjencia Zbatuese e Projektit, filialeve ose degéve t& saj, ose persona té
tieré q& veprojné personalisht ose né emér té tyre, nuk ka kryer ose nuk éshté
angazhuar né Praktika té Sanksionueshme, pastrim parash ose financim terrorizmi.

Agjencia Zbatuese e Projektit nuk (i) ka hyré né& asnjé marrédhénie pune me persona
ose subjekte t& bllokuar me emérim t& posagém kombétar, t& pérfshiré né Listén e
Sanksioneve ose (i) nuk éshté angazhuar né ndonjé veprimtari tjetér gé do té
pérbénte shkelje té& Sanksioneve.

Agjencia Zbatuese e Projektit nuk éshté dhe nuk ka gené e angazhuar né ndonjé
aktivitet g& do té pérbénte Praktiké t& Shmangies sé Tatimeve.

3.2. Pérfagésimet dhe garancité e pércaktuara né kété Nen bé&hen pér heré té paré nga
ekzekutimi i késaj Marréveshjeje. Ato do té duhet té pérsériten né cdo térhegje té Grantit
dhe né cdo daté pagese interesi, né gdo rast referuar rrethanave mbizotéruese t& asaj

date.

4. SIPERMARRJET POZITIVE

Agjencia Zbatuese e Projektit merr pérsipér

a)

b)

t& respektojé plotésisht standardet kundér pastrimit t& parave dhe financimit té
terrorizmit né pérputhje me rekomandimet e FATF-s& dhe té zbatojé, ruajé dhe nése
éshté e nevojshme, té pérmirésojé standardet dhe udhézimet e saj t& brendshme
(duke pérfshiré dhe jo vetém, né lidhje me kujdesin e duhur ndaj klientit) t& duhura
pér t& shmangur Praktikat e Sanksionueshme, aktet e pastrimit t& parave ose
financimit té terrorizmit; dhe

sapo Agjencia Zbatuese e Projektit ose KfW-ja merr dijeni ose ka dyshime pér ndonjé
Praktikeé t& Sanksionueshme, pastrim parash, financim terrorizmi ose Praktiké pér
Shmangien e Tatimeve, t& bashképunojé plotésisht me KiW-né dhe agjentét e tij pér



t& pércaktuar nése ka ndodhur njé incident i tillé pajtueshmérie. Né veganti, Agjencia
Zbatuese e Projektit i pérgjigiet menjéheré dhe me holl&sité e pranueshme ¢do
njoftimi nga KfW-ja dhe dorézon dokumentet mbéshtetése pér ¢do pérgjigie ndaj
kérkesave té KfW-sé.

5. SIPERMARRJET NEGATIVE

Agjencia Zbatuese e Projektit merr pérsipér

a)

b)

t& garantojé qé kapitali dhe fondet e tjera gé investon, t& mos jené t& njé origjine t&
jashtéligjshme;

t&é garantojé qé biznesi i saj nuk do té nxisé Praktika t&¢ Sanksionueshme, pastrimin e
parave ose financimin e terrorizmit;

nuk do t& hyjé ose vijojé asnjé marrédhénie pune me shtetas t& caktuar posageérisht,
persona ose subjekte té bllokuar, té pérfshiré né Listén e Sanksioneve, dhe nuk do té
angazhohet drejtpérdrejt apo térthorazi né ndonjé veprimtari tjetér gé do té pérbénte
shkelje t& Sanksioneve; dhe

nuk do ti ndajé fondet e dhéna nga KfW-ja ndonjé Personi t& vendosur dhe/ose té
regjistruar né ndonjé juridiksion t& mbajtur n& Aneksin | t& Listés sé BE-sé, pa
pélgimin paraprak t& KfW-s&, dhe nuk do t& angazhohet né ndonjé aktivitet tietér gé
do té pérbénte Praktiké t& Shmangies sé& Tatimeve.



